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ВВОДНАЯ ЧАСТЬ   
 

1. Цели освоения дисциплины  
 

Целью освоения дисциплины «Литература для юношества (2 ИЯ)» является 
формирование и совершенствование у обучающихся определенного состава 
компетенций в соответствии с требованиями ФГОС ВО по данному направлению 
подготовки, что подразумевает: 

  формирование представления о специфике литературы для юношества; 
 ознакомление обучающихся с характерными для китаеязычной культуры 

образно-художественными традициями литературы; 
 развитие профессиональных умений литературного анализа, сопоставления 

литературных форм и традиций, принадлежащих разным культурам; 
 развитие общеязыковых и коммуникативных компетенций у обучающихся; 
 воспитание толерантности и способности к эффективной межкультурной 

коммуникации. 
Цели освоения дисциплины соответствуют общим целям ОПОП. 
 
2. Место дисциплины в структуре ОПОП ВУЗа 

 
2.1. Дисциплина «Литература для юношества (2 ИЯ)» относится к дисциплинам по 
выбору Блока 1 (Б1.В.ДВ.05.02). 
 
2.2. Для изучения данной дисциплины необходимы следующие предшествующие 
дисциплины: 
Практический курс первого иностранного языка 

Практический курс второго иностранного языка (1-2й год обучения) 

Практическая фонетика 2ИЯ  
Этнография стран 2ИЯ / Культурная панорама стран 2ИЯ 

Практическая грамматика 2ИЯ  
Трудности грамматики 2ИЯ / Трудности лексики 2ИЯ  
 
2.3. Перечень последующих дисциплин, для которых необходимы знания, умения и 
владения, формируемые данной дисциплиной:  
Язык классного обихода (2 ИЯ) / Учебная коммуникация на основе школьного 
УМК (2 ИЯ) 

Практический курс второго иностранного языка (4й год обучения) 

Общественно-политическая лексика 2ИЯ / Язык бизнеса и политики (2ИЯ) 

Интерпретация текста 

 
2.4. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения основной 

профессиональной образовательной программы 

Изучение данной дисциплины направлено на формирование у обучающихся 
универсальных (УК) и профессиональных (ПК) компетенций: 
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№ п/п 
Код и содержание 

компетенции  

Код и наименование 
индикатора достижения 

компетенции 

Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине 
В результате изучения дисциплины обучающиеся должны: 

Знать Уметь Владеть (навыками) 
1 2 3 4 5 6 

1. УК-5. Способен 
воспринимать 
межкультурное 
разнообразие общества в 
социально-историческом, 
этическом и философском 
контекстах. 

УК-5.1. Анализирует 
социокультурные 
различия национальных 
и социальных групп, 
опираясь на знание 
этапов исторического 
развития общества, 
социокультурных 
традиций мира, 
основных философских, 
религиозных и 
этических учений. 

Знать роль характерных 
для китаеязычной 
культуры образно-
художественных 
традиций литературы для 
юношества; 
 
Знать и понимать  
эстетическую, социально-
историческую природу 
литературы и 
творческого процесса. 

Уметь осуществлять 
литературный анализ, 
сопоставление 
литературных форм и 
традиций, принадлежащих 
разным культурам; 
 
Уметь характеризовать 
художественный мир 
писателя, своеобразие его 
мировоззрения в контексте 
эпохи. 

Владеть стратегиями 
распознавания принадлежности 
литературного произведения к 
литературному направлению, 
жанру,  стране, эпохе;  
 
Владеть стратегиями 
«установления авторства», 
интерпретации проблематики  
литературного произведения в 
контексте времени его создания 
и современности. 

2. ПКС-1. Способен 
организовывать 
познавательную 
деятельность 
обучающихся, 
направленную на 
формирование мотивации 
к изучению иностранного 
языка в рамках урочной и 
внеурочной деятельности 

ПКС-1.1.  Осуществляет 

отбор предметного 

содержания, методов, 

приемов и технологий 

для развития и 

поддержания интереса 

обучающихся к 

изучению  иностранного  

языка. 

Знать основные 
особенности литературы 
для юношества и ее связи 
с областями культуры; 
Знать основные этапы и 
наиболее ярких 
представителей  
китаеязычной литературы 
для юношества; 
Знать особенности 
анализа литературы для 
юношества. 

Уметь определять 
жанровую принадлежность 
произведений литературы 
для юношества; 
 
Уметь оценивать 
образовательный     и/или 
воспитательный  
потенциал китаеязычной 
литературы для 
юношества.   

Владеть навыками анализа 
произведений литературы для 
юношества и влияния ее 
проблематики на нравственное 
развитие обучающихся;  
  
Владеть навыками работы с 
иноязычными текстами, 
посвященными творчеству 
детских писателей. 
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ОСНОВНАЯ ЧАСТЬ 

1. Объем дисциплины и виды учебной работы 

 

Вид учебной работы  Всего 
часов 

Семестр № 7 

1 2 3 

1. Контактная работа обучающихся с 
преподавателем (по видам учебных занятий) 
(всего) 

52 52 

В том числе:   
Лекции (Л) 18 18 

Практические занятия (Пр) 34 34 

2. Самостоятельная работа студента (всего) 56 56 

В том числе:   
СРС в семестре:   
Подготовка к беседе по пройденному материалу 14 14 

Чтение и анализ художественных произведений 28 28 

Подготовка к зачету 14 14 

СРС в период сессии:   
   
Вид промежуточной аттестации: Зачет   
ИТОГО: Общая трудоемкость 108 ч. 108 ч. 
 3 з.е.  3 з.е.  

 

2. Содержание дисциплины  

 

2.1. Содержание разделов дисциплины 
 

№ 
семест
ра 

№ 
раздела 

Наименование раздела 
дисциплины 

Содержание раздела 

7 1. Место литературы 
для юношества в 
культуре Китая 

Особенности китайской литературы 

для юношества, ее основные жанры 

и проблематика литературных 

произведений. 

7 2. “红楼梦”曹雪芹 分析，谈话，主人公的独白，生词

，总结 

7 3. “家”巴金 分析，谈话，主人公的独白，生词

，总结 

7 4. “雷雨”曹禺 分析，谈话，主人公的独白，生词

，总结 
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7 5. “三国演义”罗贯中 分析，谈话，主人公的独白，生词

，总结 

7 6. “呐喊”鲁迅 分析，谈话，主人公的独白，生词

，总结 

7 7. “女神”郭沫若 分析，谈话，主人公的独白，生词

，总结 

7 8. “子夜”茅盾 分析，谈话，主人公的独白，生词

，总结 

7 9. “围城”钱钟书 分析，谈话，主人公的独白，生词

，总结 

 

2.2. Перечень лабораторных работ (при наличии), примерная тематика курсовых 
работ (при наличии) 
Не предусмотрено по учебному плану. 
 
3. Самостоятельная работа студента 

 
Самостоятельная работа осуществляется в объеме 56 часов. Видами СРС 
являются: Подготовка к беседе по пройденному материалу 

Чтение и анализ художественных произведений 

Подготовка к зачету 

 

4. Оценочные средства для контроля успеваемости и результатов освоения 

дисциплины (см. Фонд оценочных средств) 

4.1. Рейтинговая система оценки знаний обучающихся по дисциплине 

Рейтинговая система не используется. 

 

5. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины  

5.1. Основная литература 
 

№ 
 

Автор(ы), наименование, вид издания, место издания и издательство, год 

1. Китайский язык. 50 текстов для чтения [Текст]: начальный и средний 
уровни. – М.: Восточная книга, 2006. – 160 с. 

2. Кочергин, И.В. Хрестоматия для чтения на китайском языке [Текст] / И.В. 
Кочергин. – 2-е изд., испр. и доп. – М.: Восток-Запад, 2004. – 494 с. 

 

5.2. Дополнительная литература 
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№ Автор(ы), наименование, вид издания, место издания и издательство, год 
  
1. Китайский язык. 50 классических басен [Текст]: читаем параллельно на 

китайском и русском языках. – М.: Восточная книга, 2006. – 128 с. 
2. Легенды озера Сиху [Текст]: хрестоматия / пер. с кит. Л. Бежко, С. 

Старостина. – М.: Восточная книга, 2006. – 368 с. 
3. Сизов, С.Ю. Китайско-русский словарь идиом [Текст] / С.Ю. Сизов. – М.: 

АСТ: Восток-Запад, 2005. – 317 с. 
4. Слепцова, Е.В. Аутентичные тексты как средство формирования 

билингвальной культуры личности [Текст]: сборник заданий / Е.В. 
Слепцова; РГУ им. С. А. Есенина. – Рязань: РГУ, 2009. – 64 с. 

5. Щукин, А.А. Ходячие китайские выражения [Текст]: [справочник] / А.А. 
Щукин. – М.: Муравей, 2004. – 96 с. 

 
 

5.3. Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы 

1. BOOK.ru [Электронный ресурс]: электронная библиотека. – Доступ к полным 
текстам по паролю. – Режим доступа: http://www.book.ru (дата обращения: 
15.03.2019). 

2. East View [Электронный ресурс]: [база данных]. – Доступ к полным текстам 
статей научных журналов из сети РГУ имени С.А. Есенина. – Режим доступа: 
https://dlib.eastview.com (дата обращения: 15.03.2019). 

3. Moodle [Электронный ресурс]: среда дистанционного обучения / Ряз. гос. ун-т. 
– Рязань, [Б.г.]. – Доступ, после регистрации из сети РГУ имени С. А. Есенина, из 
любой точки, имеющей доступ к Интернету. – Режим доступа: http://e-
learn2.rsu.edu.ru/moodle2 (дата обращения: 25.02.2019). 

4. Znanium.com [Электронный ресурс]: электронная библиотека. – Доступ к 
полным текстам по паролю. – Режим доступа:  http://znanium.com (дата 
обращения: 15.02.2019). 

5. Труды преподавателей [Электронный ресурс]: коллекция // Электронная 
библиотека Научной библиотеки РГУ имени С.А. Есенина. – Доступ к полным 
текстам по паролю. – Режим доступа: 
http://dspace.rsu.edu.ru/xmlui/handle/123456789/3 (дата обращения: 15.04.2019). 

6. Университетская библиотека ONLINE [Электронный ресурс]: электронная 
библиотека. – Доступ к полным текстам по паролю. – Режим доступа: 
http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red (дата обращения: 15.03.2019). 

7. Электронная библиотека диссертаций [Электронный ресурс]: официальный 
сайт / Рос. гос. б-ка. – Москва: Рос. гос. б-ка, 2003. – Доступ к полным текстам из 
комплексного читального зала НБ РГУ имени С. А. Есенина. – Режим доступа: 
http://diss.rsl.ru (дата обращения: 15.03.2019). 
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8. Юрайт [Электронный ресурс]: электронная библиотека. – Доступ к полным 
текстам по паролю. – Режим доступа: https://www.biblio-online.ru (дата обращения: 
20.02.2019). 

 

5.4. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети 

«Интернет», необходимых для освоения дисциплины 

1. Elibrary.ru [Электронный ресурс]: научная электронная библиотека. – Режим 

доступа: https://www.elibrary.ru/defaultx.asp (дата обращения: 27.02.2019). 

2. КиберЛенинка [Электронный ресурс]: научная электронная библиотека. – 

Режим доступа: https://cyberleninka.ru/ (дата обращения: 27.02.2019). 

3. Инфоурок [Электронный ресурс]: образовательный портал. – Режим доступа: 

https://infourok.ru (дата обращения: 27.02.2019). 

4. БКРС [Электронный ресурс]: китайско-русский словарь. – Режим доступа: 

https://bkrs.info/  (дата обращения: 21.02.2019). 

5. Magazeta [Электронный ресурс]: интернет-издание о современном Китае и 

китайском языке. – Режим доступа: https://magazeta.com/ (дата обращения: 

27.02.2019). 

5.5. Периодические издания 

1. Вестник Московского университета. Серия 9. Филология [Текст]: научный 
журнал / учредители: Московский государственный университет имени М.В. 
Ломоносова, факультет филологии МГУ. – 1946 - . – Москва: Изд-во Московского 
университета. – Ежекварт. – ISSN 0130-0075. 

2. Вопросы языкознания [Текст]: научный журнал /учредители: Российская 

академия наук, Институт русского языка имени В.В. Виноградова  РАН. – 1952 - . 

– М.: Изд-во РАН.  – 6 номеров в год. –  ISSN 0373-658Х.  

3. Иностранные языки в школе [Текст]: научный журнал / учредитель: ЗАО 

РЕЛОД (Москва). – Москва, 1934 - . – Москва: Изд-во «Просвещение». – Ежемес.  

– ISSN 0130-6073. 

4. Иностранные языки в высшей школе: научный журнал / учредитель: Рязанский 

государственный университет имени С.А. Есенина. – Рязань, 2004. – Рязань: изд-

во РГУ имени С.А. Есенина. – Ежекварт.  – ISSN 2072-7607. 

5. Мосты. Журнал переводчиков [Текст]: научный журнал / учредитель: OOO 

Р.Валент. – Москва, 2004 - . – Москва: Изд-во ООО Р.Валент. – Ежекварт. – 

ISSN 2219-6056. 

https://www.biblio-online.ru/
https://www.biblio-online.ru/
https://www.biblio-online.ru/
https://www.biblio-online.ru/
https://www.biblio-online.ru/
https://www.biblio-online.ru/
https://www.biblio-online.ru/
https://www.biblio-online.ru/
https://www.biblio-online.ru/
http://www.ras.ru/publishing/issues/magazines.aspx
http://www.ras.ru/publishing/issues/magazines.aspx
https://portal.issn.org/resource/issn/0130-6073
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6. Филологические науки. Вопросы теории и практики [Текст]: научный журнал / 

учредитель: ООО Издательство «Грамота» (Тамбов). – Тамбов, 1934 - . – Тамбов: 

ООО Издательство «Грамота» (Тамбов). – Ежемес.  – ISSN 1997-2911. 

6. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

Стандартно оборудованные лекционные аудитории для проведения 

интерактивных лекций: видеопроектор, экран настенный, ноутбук, др. 

оборудование или компьютерный класс, помещения для проведения практических 

и лабораторных занятий. 

 
7. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины 
(модуля)  
 
Вид учебных занятий Организация деятельности студента 

Беседа по 
пройденному 
материалу 

Внеаудиторное чтение. 
Конспектирование источников. Подготовка ответов 
к контрольным вопросам, просмотр рекомендуемой 
литературы. 

Чтение и анализ 
художественных 
произведений 

При анализе произведений необходимо развивать 
умения аналитического чтения, обращать внимание на 
проблематику во взаимосвязи с этапами развития 
мировой культуры, формулировать свою точку зрения 
по поводу прочитанного. 

Подготовка к зачету При подготовке к зачету необходимо ориентироваться 
на материалы лекций и семинаров, рекомендуемую 
основную и дополнительную литературу.  

 
8. Требования к программному обеспечению дисциплины  

Название ПО № лицензии 

Антивирус Kaspersky Endpoint Security  
 

Договор №14/03/2018-0142 от 
30/03/2018г. 

Офисное приложение Libre Office  свободно распространяемое ПО 

Архиватор 7-zip  свободно распространяемое ПО 

Браузер изображений Fast Stone ImageViewer  свободно распространяемое ПО 

PDF ридер Foxit Reader  свободно распространяемое ПО 

Медиа проигрыватель VLC mediaplayer  свободно распространяемое ПО 

Запись дисков Image Burn  свободно распространяемое ПО 

DJVU браузер DjVuBrowser Plug-in  свободно распространяемое ПО 

 

9. Иные сведения  

https://portal.issn.org/resource/issn/1997-2911

	1. Вестник Московского университета. Серия 9. Филология [Текст]: научный журнал / учредители: Московский государственный университет имени М.В. Ломоносова, факультет филологии МГУ. – 1946 - . – Москва: Изд-во Московского университета. – Ежекварт. – ISSN 0130-0075. 



